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Regulations for Export Trade Control

(HEFn 4 DU4E+ A — B I@pa s 2 E w o S+ %)
(Order of the Ministry of International Trade and Industry No. 64 of December 1,
1949)

MBS ERS (B +FNEBnE =t +/\5) 2FE T 5700, WmtE5ER
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Regulations for Export Trade Control are established as follows for the purpose
of implementing the provisions of the Cabinet Order on Export Trade Control
(Cabinet Order No. 378 of 1949).

(FFrI D Fhoi %)

(Procedures for Applying for Permission to Export)

% WROEZEFIHITHFIT, Y& FICHTL2HEELZRFEXEREICRB LT
TR 6700,

Article 1 (1) A person listed in any of the following items must submit the
written application listed in those respective items to the Minister of Economy,
Trade and Industry:

— SNEZBBEEKOSNEE S E (B A UEERSE 5 )\ 5, BT E) v
Yo ) HMUHNGFHE—-HOBUEIC L 0 RRFEEREICEEOFAIZHFEL L & T
HF BIRE-CTED LRI K DT HEEE E

(1) a person who intends to apply for permission to export pursuant to the
provisions of Article 48, paragraph (1) of the Foreign Exchange and Foreign
Trade Act (Act No. 228 of 1949; hereinafter referred to as the "Act") to the
Minister of Economy, Trade and Industry: two sets of a written application
for permission to export following the format prescribed in Appended Table
1

— O WHESEHRS LT 5] Evo, ) BIRE-HOBUEIC L RFEEKRE
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(ii) a person who intends to apply for export approval pursuant to the
provisions of Article 2, paragraph (1) of the Cabinet Order on Export Trade
Control (hereinafter referred to as the "Cabinet Order") to the Minister of
Economy, Trade and Industry: three sets (or, if it is specified separately by
the Minister of Economy, Trade and Industry, two sets) of a written

application for export approval following the format prescribed in Appended



Table 1-2 (or, if it falls under item (ii) of the same paragraph, of a written
application for approval of export conducted on a contract for trade under a
processing deal which follows the format prescribed in Appended Table 2);
and

= EENFHNAEE -HOBHEICL DM OF IR OEHE _&E - HOBEICL D
HOARE (FHEPE SR b0OER<S, ) ZREFHSRFEEXEREICHFET 8
BIRFH— O = TED DA L DHHFFA - AGRHEE A

(iii) a person who applies for permission to export under Article 48, paragraph
(1) of the Act and for export approval under Article 2, paragraph (1) of the
Cabinet Order (except for that which pertains to item (ii) of the same
paragraph) simultaneously to the Minister of Economy, Trade and Industry:
three sets of a written application for permission to export or approval
following the format prescribed in Appended Table 1-3.

2 FIEOHEFEEICIE, FEOHBAZEH LB EAOFEZET 2EBHEZRMA LT
L7 B 7220,

(2) The applicant must attach a document stating the reason for the application
and a document evidencing the relevant facts to the written application set
forth in the preceding paragraph.

3 HHRE _O—DOHEOHHICE T 2EMOWmTAR L RHE L LY LT HIX. £
HOBLEIZ X DIEDBIERF— DM TE D 28k K 2 i Al 35 0 & R e 3 K
IR L2 T L7 67220,

(3) A person who intends to apply for export approval for goods listed in the
middle column of row 1 of Appended Table 2 of the Cabinet Order must submit
two sets of export confirmation following the format prescribed in Appended
Table 1-4, in addition to those specified in the provisions of paragraph (1), to
the Minister of Economy, Trade and Industry.

4 RREEXEKREZ., FHOHELF A UIAR LI X3, YEFHEECEOEL
FEA L, BHEFRIREOTEHAGRREE LTZEDO Y b @z HEE IcRfT b0 L7
Do

(4) In granting permission or approval to an application filed in accordance with
paragraph (1), the Minister of Economy, Trade and Industry is to indicate to
that effect in the written applications and deliver one set thereof to the
applicant as a certificate of permission to export or as a certificate of export
approval.

(115 TR AL BARAR 2 6] L 723 m] O Ffe )
(Procedures for Applying for Permission Using an Electronic Data Processing
System)
F—RO L ROBFITHT HH L. FHRBEEINEZEN LATBOHESFICET 14
B CERHIUHEERBE L —5) BAKRE -HOBEIZ L EFHHROEMER (B
T WAL B AR L 2 i Y NSRBI S O AR T BT v (BRI AR A
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Article 1-2 (1) Notwithstanding the provisions of paragraph (1) of the preceding
Article, in filing an application using an electronic data processing system
(meaning an electronic data processing system as prescribed in Article 2, item
(i) of the Act on the Utilization of Electronic Data Processing System for the
Processing and Other Handling of Import and Export-Related Business (Act No.
54 of 1977) which is considered the electronic data processing system pursuant
to the provisions of Article 6, paragraph (1) of the same Act; the same applies
in the following Article) as prescribed in Article 3, paragraph (1) of the Act on
the Promotion of Utilizing Information and Communications Technology in
Administrative Procedures (Act No. 151 of 2002), a person listed in any of the
following items must enter the particulars to be specified in an application
form referred to in the relevant item through the input-output device (limited
to that which conforms to the standards, as publicly notified by the Minister of
Economy, Trade and Industry; hereinafter referred to as the "specified input-
output device") which the applicant referred to each respective item uses:

— EHENHNEE -HOBEIC LV RFEEREICHREOFATZRFELE Y T2
FOEE A - B BEEE R o — A SO R ITR D EFE RS AN
EEZE, UT THEHEFEERK S 0vW), ) AT 7 AL b AFA
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(i) a person who intends to apply for permission to export pursuant to the
provisions of Article 48, paragraph (1) of the Act to the Minister of Economy,
Trade and Industry: particulars to be specified in application forms for
permission to export available from a file stored in a computer (including an
input and output device; hereinafter referred to as a "special-purpose
computer") used by Nippon Automated Cargo and Port Consolidated System,
Inc.; and

= ONE L -HOBEIC L D RFEEREICE T OARE (RHEE 52K 0
<, ) ZHFEL LD L9258 HHETFHEEIHZ ONZT 7 AV DAF
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(ii) a person who intends to apply for export approval pursuant to the
provisions of Article 2, paragraph (1) of the Cabinet Order (excluding that
which pertains to item (ii) of the same paragraph) to the Minister of
Economy, Trade and Industry: particulars to be specified in application
forms for permission to export available from a file stored in the special-
purpose computer.



2 HIEHOWHFELZTLIHEIE, FEZHER TS LHEREL, BFEALTEEENO AL,
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(2) In filing an application set forth in the preceding paragraph, the applicant
must enter information confirming the relevant facts through the specified
input-output device and record it in a file stored in the special-purpose
computer, or submit a document evidencing the relevant facts to the Minister
of Economy, Trade and Industry.

3 RWERKEIL F—HOHGFEELZTLIENAEOANZ Lz i, SZHPHEN
BEHFEZAT O A PO YRGBT 2 OINE L L ToOdMmE= TH5HETOD
HIH, BDERREICBNTHZANRLFEELZAT 2 ERHLRESIEL 2 LN TE
Do

(3) If a person who files an application as prescribed in paragraph (1) has entered
information in accordance with the preceding paragraph, the Minister of
Economy, Trade and Industry may have that person submit a document
evidencing the facts in relation to the relevant information as necessary,
during the period from the date on which the applicant has filed the
application to the date on which the applicant is notified of whether their
application has been accepted or denied.

4 BEEEREIZ, HF-HE—-FOD EF'%%:?F_I L7z & Z3RERE =CED AT &
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(4) Upon granting permission to an application filed in accordance with
paragraph (1), item (i), the Minister of Economy, Trade and Industry is to
record particulars to be specified in a certificate of permission to export
following the format prescribed in Appended Table 3 into a file stored in the
special-purpose computer; and upon granting approval to an application filed
in accordance with item (ii) of the same paragraph, the Minister is to record
particulars to be specified in a certificate of export approval following the
format prescribed in Appended Table 4 into a file stored in the special-purpose
computer.

5 HIEOBEIZHPOLT, BFEXEKEIL, HEEORODBHOTIGEIZBNT,
B SO ZF L & & I13RIRE =T oI X o8 ﬁT?ﬂ’ [

T 5 OWGEZARE L & ZI3RIERE N CE D D0 X 2l AR, 2hE
NEDOEZFTAL, HEEIIRZMT oD LT 5,

(5) Notwithstanding the provisions of the preceding paragraph, in granting
permission for an application filed in accordance with paragraph (1), item (1),
the Minister of Economy, Trade and Industry is to indicate to that effect in a
certificate of permission to export following the format prescribed in Appended
Table 3, and deliver it to the applicant, if the applicant requests the Minister



to do so; and in granting approval for an application filed in accordance with
item (ii) of the same paragraph, the Minister is to indicate to that effect in a
certificate of export approval following the format prescribed in Appended
Table 4, and deliver it to the applicant, if the applicant requests the Minister
to do so.

(FAEEE O Jm )
(Applicant's Notification)

FRO= FIRBHIHEET AT, HIRBATED DAL L HiEEEHE
MOFEELFET 2 FHLRFEEREITRET 22 LICE0H 6 Ui 2R
ThRTER B0,

Article 1-3 (1) An applicant that has filed advance notification by submitting a
written applicant notification using Appended Table 6 and a document
evidencing the relevant facts to the Minister of Economy, Trade and Industry
must be the one to enter the information prescribed in paragraph (1) of the
preceding Article.

2 AIEEOEMEZ L2FIL, B EHICEERH O & & XIXE 718 AT

(BFHEFFHEME EFE AN )2 E & 2 EXOEE ER CHEpE L 7o B 11 UL PR A% 2
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57200

(2) If there are any changes to the particulars of which a person has made a
notification in accordance with the preceding paragraph or they intend to stop
using an electronic data processing system (meaning an electronic data
processing system connecting the special-purpose computer and the specified
input-output device through a telecommunication line; the same applies in the
following paragraph), they must enter to that effect in an applicant notification
form following the format prescribed in Appended Table 6 and notify the
Minister of Economy, Trade and Industry of it promptly.

3 REEFEKREIL. F—HOBE % LcENEFIE RO O 2k 92 Z &
DY TRNWERD D L& 1T, EFHEWROAEMEKOENAZEILT L2 LN TE D,

(3) On finding it not appropriate for a person who has made a notification in
accordance with paragraph (1) to continue to use an electronic data processing
system, the Minister of Economy, Trade and Industry may suspend that
person's use of the electronic data processing system.

4 W AESE AN (B A UEEMEEEE TR EHER) B R0 =8 —HDH
WXV RE SN ITE S ERRE GG FICEAT 285 CERH4E1@mpH e
BEFENG) F—RO_F-HOBEIZLVRBINTBEHIX, H-HOBEIZXY
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(4) A notification submitted pursuant to the provisions of Article 2-3, paragraph
(1) of the Regulations for Import Trade Control (Order of the Ministry of



International Trade and Industry No. 77 of 1949) or a notification submitted
pursuant to the provisions of Article 1-3, paragraph (1) of the Ministerial Order
on Invisible Trade Connected with Visible Trade (Order of the Ministry of
International Trade and Industry No. 8 of 1998) is considered a notification

submitted pursuant to the provisions of paragraph (1).

Bk BT EE IO B A KON OBLEIS XV i O KRR O HERR 23 LR
FBILFEIN TV DEMITONT, W OKRE FiE Lio&ﬁ“é% FRE—
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Article 2 (1) A person who intends to apply for approval to export goods for
which the authority to grant export approval is delegated to the Director-
General of Customs-House pursuant to the provisions of Article 12, item (1),
and item (ii), (a) and (b) of the Cabinet Order, must submit two sets of a
written application for export approval prescribed in Article 1, paragraph (1),
item (ii) to the Director-General of Customs-House.

2 HREZHOBEIZ, BT SE&E A XIe 0oHEIC L VBEEN KR T

L5 EICERT 2,

(2) The provisions of Article 1, paragraph (3) applies mutatis mutandis to cases
in which the Director-General of Customs-House grants approval pursuant to
the provisions of Article 12, item (ii), (a) or (b) of the Cabinet Order.

3 FIBRIX. HB—HOMFEEZAR LI XL, YEHFEHFICZOBEELLA L, WA
WAEE LTED S b—lx HFEHE M T LD ET 5,

(3) In granting approval to an application filed in accordance with paragraph (1),
the Director-General of Customs-House is to indicate to that effect in the
relevant written applications and deliver one set thereof to the applicant as a
certificate of approval to export.

(R D FF AT o OVKEE O B Gl FHe %)
(Procedures for Applying for Special Permission and Approval)

RO REHEEREIZ, LERHD L XE, RO FITHEIT H5F/ICONT, 2
DETOHECID LT, Kl FRzEDDH LN TE D,

Article 2-2 Notwithstanding the provisions of this Ministerial Order, the
Minister of Economy, Trade and Industry may provide a special procedure for
those set forth in the following items, if necessary:

— EBNHNRE -HOHEIC X DRFEERE O XITE _RKE - HOHE
2 X DRRFFEERE DA AT D Fie

(i) a procedure for obtaining permission from the Minister of Economy, Trade
and Industry pursuant to the provisions of Article 48, paragraph (1) of the
Act or for obtaining approval from the Minister of Economy, Trade and
Industry pursuant to the provisions of Article 2, paragraph (1) of the Cabinet
Order; and



OB RO ZOREIC X DB EERERE A~ i H D Fii
(i1) a procedure for making a notification to the Minister of Economy, Trade

and Industry pursuant to the provisions of Article 1-3.

(F& &I T KON TR )

(Designated Processing Works and Raw Materials)

F=k BESEHE S OBIEICE D SRR IEERE D ED 5N L& O LJFAH
BHI, WOK BT 2N TR OSN3 US4 513 2 0 L5k
LT 5,

Article 3 Processing works and raw materials specified by the Minister of
Economy, Trade and Industry pursuant to the provisions of Article 2,
paragraph (1), item (ii) of the Cabinet Order are those listed in the following
items as well as raw materials in accordance with a category of the processing
works as listed in the respective items:

—  HIBR

(i) deleted;
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(i1) manufacturing of leather, fur skins, and leather products (including fur
products; the same applies hereinafter), and of semi-finished products
thereof: skins and leather (including raw fur skins and dressed fur skins),
and semi-finished leather products.

(R 37 PE 26 K BT oet 9~ 2 BB oD Jd )
(Information from Customs to the Minister of Economy, Trade and Industry)

WIS BT, AELAE THOBTICL Y . MO, BRFEEERENERTED
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Article 4 Customs is to notify the Minister of Economy, Trade and Industry
promptly of particulars listed in the following items for the goods specified by
the Minister of Economy, Trade and Industry by public notice, pursuant to the
provisions of Article 5, paragraph (2) of the Cabinet Order; provided, however,
that if the Minister of Economy, Trade and Industry finds it unnecessary to be
notified about the particulars listed in those items, customs may be allowed to
omit notification on particulars for which notification is found unnecessary:

— B O O K4 T4 TR O

(1) name and address of the exporter of the goods;
= BYofiz N0 KA T4

(i1) name of the consignee of the goods;

= BYOL & O



(iii) place of shipment and place of destination of the goods;

W EMEFERIAS D & D MMM AERE D 4 PR S TR G o

(iv) name or registration number of the ship or airplane on which the goods are
to be loaded;

I BYoOm4 . BE KO

(v) name, quantity and price of the goods;

N R Ok O P E IR B D K DS

(vi) any terms and conditions of the contract which may affect determination of
the price set forth in the preceding item;

t BEWofRerE Rt 5BEOHEE

(vii) type of currency representing the charges for the goods; and

I\ RIS 2 FHDIED, RFEEERENERTED HFHHE

(viii) beyond the particulars listed in the preceding items, particulars specified
by the Minister of Economy, Trade and Industry by public notice.

(BB =RENEICRET 2REEEE T CEDDHE)
(Person Specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and Industry as
Prescribed in Article 53, Paragraph (4) of the Act)
FUGEO . ERELH =REMBEICRET 2RFEEAT TEDDLHIL, RKHE —HX
3% CHOMEIZ LV BRI SN EBORTICEENREEZRIZLTWDIHE LT D,
Article 4-2 A person specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry as prescribed in Article 53, paragraph (4) of the Act is one that plays
the leading role in performing any of the businesses prohibited under

paragraph (1) or (2) of the same Article.

(CEBEZHIETL2HICHET L)
(Persons Equivalent to Those Managing Operations)

FUEO= BETFRE-SFXIFE _SICHET DRFEEA T TEDLIHEIL, HE.
KR, BEZOMNDRDI4MERTHETHLINEZMDT, ZNHOFITHET S
HH AR 2 H O & BB RAT T 2 LI & 2 & 2 O o B I 4 5L
2RITT2H LT D,

Article 4-3 A person specified by Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry as prescribed in Article 10, item (i) or (ii) of the Cabinet Order is one
who is in a position to regularly take on duties of a person who manages the
operations prescribed in these items or any other person who takes on those
duties to a substantial extent, irrespective of being a department manager,
assistant manager, section chief or having any other title.

(& )
(Letters of Inquiry)
FHE BRFEEERET. DELFOBEICLIFEELITOLOLERD LLAIL. &
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Article 5 (1) If it is necessary to do so in order to conduct an examination
pursuant to the provisions of Article 7 of the Cabinet Order, the Minister of
Economy, Trade and Industry may send a letter of inquiry on necessary
particulars to a person who intends to export or has exported goods, the
manufacturer of those goods, or any other person concerned, and request them
to respond thereto.

2 RIEOBEICL2EMEOEM ZZ T FHIT, B2 CECIVRBFEEREIC
EZELRTHIER LR,

(2) A person who has received a letter of inquiry as prescribed in the preceding
paragraph must make a response to the Minister of Economy, Trade and

Industry in writing without delay.

kAl

Supplementary Provisions

ZOEBIEL. AMMIOBENSHITT S,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

M R (R _+EEANAZ+AEREEXESERATESR)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 57 of June 30, 1950]

ZOESIE. MO ANSHTT S,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

M Rl (R +HEE+FA LR EREEESEE 5]
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 112 of December 29, 1950]

1 ZOBEFE., MR+ RNFE—H B2 ifT9 %,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of January 1, 1951.

2 WEALHE~OEYOMELZLIED 58T (B _+HEEpEEEE THE )
X, BEIET %,

(2) Ministerial Order to Suspend Shipment of Goods to Mainland China (Order of
the Ministry of International Trade and Industry No. 100 of 1950) is repealed.

MR (M ARNESRANBBEEXERELN 5]
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 42 of June 8, 1951]



ZOEFIE, OB LTS,
This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

B Al (Rt A~EEA -+ LR BEEEESERTE)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 50 of July 27, 1951]

ZOBEFE, BRI HRENA—BLLITT 5, 72720, BIRE —OREHEIL,
B RN NA+H 265173 5,

This Ministerial Order comes into effect as of August 1, 1951; provided,
however, that the provisions amending Appended Table 1 comes into effect as of
August 10, 1951.

Bt Rl (R Z+REH Z+— B BREEEESERNT+—F)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 61 of September 21, 1951]

ZOEFIE, BRI HREA S REA NS EITT 5,
This Ministerial Order comes into effect as of September 25, 1951.

M Rl (B +EENA—HBEEEERERLTLE)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 59 of August 1, 1952]

ZOEFIT. DO BENSIEITT S,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

Rl (BEMZ+A\ELA=+HBEEEXESEL+T—F] )
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 51 of September 30, 1953 Extract] [Extract]

1 ZoESE B+ E+HH B2 67 5,
(1) This Ministerial Order comes into effect as of October 1, 1953.

M Al (R AENA+RREEERERFETNT] ()

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 18 of April 10, 1954 Extract] [Extract]

1 ZOESIE. AMiOBNSHETT 5,
(1) This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.
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M Al (BME+F/N\AZHEEEEXASE=1T1tF)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 37 of August 3, 1955]

ZoEFE MI=TFENAFEPLRTT 5, 2720, BIRE — O OB IEREIR,
A =+FENA LA BHITT 5,

This Ministerial Order comes into effect as of August 10, 1955; provided,
however, that the provisions amending Appended Table 1-2 comes into effect as
of August 25, 1955.

M Al (Bfn=+—%+—H+hHBEEEESTELTLE] )
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 59 of November 15, 1956 Extract] [Extract]

1 ZoEE, B=1t—F+—H T+ AL HTT 5,
(1) This Ministerial Order comes into effect as of November 16, 1956.

M A (ERmE=FNA -+ N\HBEEEESENLTE)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 90 of August 28, 1958]

ZOAETIE, =+ =L — A 5iT+ 2,
This Ministerial Order comes into effect as of September 1, 1958.

Mt Al (EfM=4+NELA+H/\HBEMEXESFFELT—F] )

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 51 of May 18, 1959 Extract] [Extract]

1 ZoEFE, B=tNELH N7 5,
(1) This Ministerial Order comes into effect as of May 20, 1959.

MR (EME+AENA B BEEEEFE LT 5]
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 72 of August 24, 1961]

ZoESE, BREHARNFEIVA A OHITT 5,
This Ministerial Order comes into effect as of September 10, 1961.

W Al (EfM=1tfE+—A - HBMEEXRESFER T/\ 5]

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade

11



and Industry No. 118 of November 1, 1962]

ZOEFIX, DO HNLHETT 5,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

B Rl (ER=E+AEF A\ EREEESEEE+—F)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 151 of December 28, 1964]

ZOBEFIE. DO AT T S,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

M Al (BN +E+—HA - REEEETEE =+ =5
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 133 of November 1, 1965]

ZoEFE, BMilN+H+—HA+HA» ST 5,
This Ministerial Order comes into effect as of November 15, 1965.

M Al (EFME+NE+HA =+ HBHEEETELT+RE)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 95 of October 30, 1969]

ZOESIE, WA UES—H— BB 179 5,

This Ministerial Order comes into effect as of November 1, 1969.

MRl (BN EFEEASNHBEEEESIE=1T/\5)

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 38 of May 6, 1970]

ZOEFIT. DO BENSIETT D,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

M Al (EWmE+=F+H _HBmEEESEN+NS)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 44 of October 2, 1978]

ZOESIE. DO HNSRITT S,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

M Al (EME+EE+—A+HLBBEEEESFEANT 5]

12



Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 62 of November 19, 1980]

1 ZOANIE, MEESERESKORAESERSO—H 2R ET 285 OlafTo H
(BRE+EFE+"H—H) 1bhifT7d %,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of the date of the enforcement of
the Cabinet Order Partially Amending the Cabinet Order on Export Trade
Control and the Cabinet Order on Import Trade Control (December 1, 1980).

2 IERTORIFERSE — K ORIFRE oKL, Mo DM, BOERZORIRE — K OBIERS
CORKIRATHERT L Z LN TE D,

(2) Until otherwise provided for by law, forms prescribed in Appended Table 1
and Appended Table 2 prior to the amendment may be used in place of the
forms prescribed in Appended Table 1 and Appended Table 2 after the
amendment.

3 ZOHETORATRN SOERT O E 5 BRI USRS = HOBUEIZ LV HITH G
RIRZZ T - A E BRITRGEA) 13, SOER Ol S 5 & BN H A KOV
RNEOEHHREEIRZITERT 2N TE S,

(3) An export declaration (a copy for bank use) returned, before the enforcement
of this Ministerial Order, by a bank pursuant to the provisions of Article 4,
paragraph (3) of the Regulations for Export Trade Control prior to the
amendment may be used in place of an export report prescribed in Article 5
and Article 6 of the Regulations for Export Trade Control after the amendment.

B Rl (BFENEASNH B BEEEEFTE=TNE)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 34 of June 24, 1981]

1 ZOBEFE., MRA+HSNFEEH B0 iT9 %,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of July 1, 1981.

2 WIERTORIRE —OAIL, Yo 0, BIEROHRSE —ORXUTRA THEM TS
ZENTED,

(2) Until otherwise provided for by law, a form prescribed in Appended Table 1
prior to the amendment may be used in place of the form prescribed in
Appended Table 1 after the amendment.

Bt Rl (BFE+ANE+H B EEEEERTEST+—7F)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 61 of October 7, 1981]

ZOEFE, BRRAANERA TS E DO T D,
This Ministerial Order comes into effect as of October 12, 1981.

13



M Al (EfE+VENA SNHBREEEERTE TS
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 25 of April 6, 1984]

ZOAFX, BREAIVENA B 206173 5,
This Ministerial Order comes into effect as of April 10, 1984.

W Rl (EfRAHE—A _+ LB EEEEZESE=5)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 3 of January 25, 1985]

ZOEGIE. OB PSHAITT S, R L, B HOREREIX, BRIST
ETHHHBNLHITT 5,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation;
provided, however, that the provisions amending Article 1, paragraph (2) comes
into effect as of February 15, 1985.

W Al (BRmA+—&E+ A - +tHEmEEESENLTES)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 95 of December 27, 1986]

ZOESE, WS+ FE A B BT 5,

This Ministerial Order comes into effect as of January 1, 1987.

M Al (BERmA+Zf+— A LA BEEEENTELT5)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 70 of November 5, 1987]

1 ZoADIE, BiARt+Ft+—H+E200{TT 5,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of November 10, 1987.

2 ZOBEFTIZIDUEROBERE 7 ORIERE =% TORNKIL, Yoo, Thti,
ZOEFICEDWERDRRFE —1OHERE =ZF TORKNRZATHEMNT L2 L0 T
x5,

(2) Until otherwise provided for by law, forms prescribed in Appended Tables 1
through 3 prior to amendment by this Ministerial Order may be used in place
of the forms prescribed in Appended Tables 1 through 3 amended by this
Ministerial Order, respectively.

Al (ERmA+=8+—AZ+ABEmEEESELTNS)

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
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and Industry No. 74 of November 26, 1988]

ZOBADE. BRIATEFF A S AT S, 2L, B RE SHOWE
e T, NIu ZHI28210X. /OB 61T 5,

This Ministerial Order comes into effect as of December 20, 1988; provided,
however, that the part deleting ", 69" in the provisions amending Article 1,
paragraph (3) comes into effect as of the date of promulgation.

B Rl (CPREE=H+ L HEEEEZESEAT)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 6 of March 17, 1989]

ZOENIE. PR FEMNA — AL T D,
This Ministerial Order comes into effect as of April 1, 1989.

M Rl (PREFE+HZAZ+ LR EEEEENEERE)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 105 of December 27, 1989]

ZORSIE, DO NLHEITT 5,
This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

M Rl (ERZE—A+HBEEEESE—F)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 1 of January 10, 1990]

ZOEFIE, R CEA PSR D,
This Ministerial Order comes into effect as of January 20, 1990.

MRl (ERZFE+HA+tEREmEEEFEN+EE)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 47 of October 17, 1990]

ZOEFIT. DO BENSIETT S,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

B Al (PR=F+A+BEEEEEESTEN+E5)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 47 of October 14, 1991]
ZOENIE, FEHREE—AF AT 5,
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This Ministerial Order comes into effect as of November 14, 1991.

MRl (ERUE+ZA —HBEmEEESE/N\+25)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 82 of December 1, 1992]

1 ZOATE. AMOAPSHTT S,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

2 ZOBESTORATENCEHE S EESE KB - HE S oBEIC L KRB eI
LEIlBWT, TORRBEZIT L ZAHIHE> T 5 EWOmwH T A>T,
RBHERTOFN L 5

(2) Prior laws continue to govern the import or export of goods carried out in
accordance with the approval granted pursuant to the provisions of Article 2
paragraph (1), item (ii) of the Cabinet Order on Export Trade Control before
this Ministerial Order comes into effect.

MRl CERNE+H"ALWHBEEEESE/N+=5)

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 83 of December 9, 1992]

O, PRIE A S BB RT 5.
This Ministerial Order comes into effect as of December 31, 1992.

Mt Rl (CERESEELA=Z+HEREEEESEN+5)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 40 of July 30, 1993]

ZOESIE. MO ANSHITT 5,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

M Rl (PREFE+ZA—HEEEEELESE/\+NE)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 84 of December 1, 1993]

ZOENIE, EREFEFZA AN EITT D, 722 L, R S HOKUEHR
R THLIEZ0) &2 T, ZOFHELLIE=ZHO ) 2D Dy L OE 60 0k
EHEE, FREFE A AN HETTT 5,

This Ministerial Order comes into effect as of December 22, 1993; provided,
however, that the part in the provisions amending Article 1, paragraph (3) which
changes "or 20" to ", 20 or 35-2" and the provisions amending Article 2-2 come
into effect as of December 15, 1993.
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Bt Al (ERAFEZA+/\BEEEEXESE T 25)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 12 of March 18, 1994]

ZOEFIX, DO HNLHEITT 5,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

Bt Rl (CERRASEARA Z+UHBEEEE T ELTF)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 50 of June 24, 1994]

1 ZoOESE, FRAEEARNALLHRHITT %,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of July 6, 1994.

2 ZOATIZEOIWERORIRE — K OBIRE —OKNIL, Y00, ZO0EFIZE
HWIEZ ORIRE — K OBIRE —OFXICR A THERT2 2R TE S,

(2) Until otherwise provided for by law, forms prescribed in Appended Tables 1
and 2 prior to amendment by this Ministerial Order may be used in place of the

forms prescribed in Appended Tables 1 and 2 amended by this Ministerial
Order.

Mt Al (ERAFANAZHLHBREXRERFEAT+—5] (3]

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 61 of August 29, 1996 Extract] [Extract]

1 ZOETE. ERIEILA+ =B 6/177 5.

(1) This Ministerial Order comes into effect as of September 13, 1996.

2 ZOEFIZEIDUWERMOBIRE — K ORIERFE oL, BooM., ZoEFIZE
LY ER OBIRE — R OBIES ORI A TERT R TE %,

(2) Until otherwise provided for by law, forms prescribed in Appended Tables 1
and 2 prior to amendment by this Ministerial Order may be used in place of the
forms prescribed in Appended Tables 1 and 2 amended by this Ministerial
Order.

M Al (ERUWVEZAZ+ANHEBREEEERE=5)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 3 of February 26, 1997]

S E S (A S HEBEE B 5) KB EHOREICKSE,
LoN

5
W HE 2 EREB O 2R ET2E8 T 2RO L IITED, FRILFEZH —HDRETT
T %,
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Pursuant to the provisions of Article 2, paragraph (7) of the Cabinet Order on
Export Trade Control (Cabinet Order No. 378 of 1949), the Ministerial Order
Partially Amending the Regulations for Export Trade Control is established as

follows, and comes into effect as of March 1, 1997.

1

B Rl (PRRTEZHA N BEHEEESEHE NS
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 6 of March 4, 1998]

(ha T B )
(Effective Date)
ZOEBIE, BRI A — BT 5,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of April 1, 1998.

2

(ol R ARUT B3 & Rt HE (E)
(Transitional Measures Concerning Forms for Appended Tables)
ZOEFTITE DBERORIRE—. BIFREF R OBIERE —oFRT, Yoo, 2
DEFIZLDWLEHORFRF —, BIRE R OBIES oo TER+Ts 2 L
MTED,

(2) Until otherwise provided for by law, forms prescribed in Appended Tables 1, 2,

and 3 prior to amendment by this Ministerial Order may be used in place of the

forms prescribed in Appended Table 1, 2, and 3 amended by this Ministerial
Order.

MRl (PR+ENA AN HEBEEEESELTEE)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 77 of August 26, 1998]

ZOESIE. MO ANSHITT S,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

M Rl (ER+—FE+—A+HER@EEEEERELHINE)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 98 of November 15, 1999]

ZOEFIE, AMEOHNSIEITT S,
This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

M Al (PRR+—F+—HA+EBEEmEEESELILE)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 99 of November 15, 1999]
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ZOEFIE, ERt—FE T H BB EITT D,

This Ministerial Order comes into effect as of December 1, 1999.

M Al (ER+—Ft+ A+t EBEEEETEE TR 5]
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 115 of December 17, 1999]

ZOESE, FRt T E A BB EITT 5,

This Ministerial Order comes into effect as of January 1, 2000.

B Rl (PR =A—HEEmEEZESE_+N5)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 24 of March 1, 2000]

ZOEDIE. MO B MSHETT 5,
(1) This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.
ZOETORATORRBUZ Z OB I L 2 SERTO 5 & BN — &0 —5F—
HOBEIC L VIRE S ZmHESEHRS (B +UEESHE =at+/\5) F+
SERFEZHOBEIC L DML, 2 OB BRI K DWER ORI E S E BRI &0
—H-HOBREIC LR S HE S E S (B HUEBSE =t A
) BT =B CHOBEICL DEH, WAESEEBNE Lo =FH - HOBIEID
L VRHINTMABSERS (W NEBSE N E S 5 +5KE HD
HEIC L DRI EOE G RBERE GG EICET B8 NE L0 =8 - HOBEICX
DR SIS E RS (BRI IFERSHE a8 T5) B HA\SRE _HOHE
CEDEHEARLT, ZOAFICLOIBERDENENDOETOREZEMT 5,
(2) Notifications under Article 13, paragraph (2) of the Cabinet Order on Export
Trade Control (Cabinet Order No. 378 of 1949) which have been already
submitted, at the time of the enforcement of this Ministerial Order, in
accordance with the provisions of Article 1-2, paragraph (1) of the Regulations
for Export Trade Control prior to amendment by this Ministerial Order are
considered notifications under Article 13, paragraph (2) of the Cabinet Order
on Export Trade Control (Cabinet Order No. 378 of 1949) which have been
submitted in accordance with the provisions of Article 1-3, paragraph (1) of the
Regulations for Export Trade Control amended by this Ministerial Order;
notifications under Article 20, paragraph (2) of the Cabinet Order on Import
Trade Control (Cabinet Order No. 414 of 1949) which have been submitted in
accordance with the provisions of Article 2-3, paragraph (1) of the Regulations
for Import Trade Control amended by this Ministerial Order; and notifications
under Article 28, paragraph (2) of the Foreign Exchange Order (Cabinet Order
No. 260 of 1980) which have been submitted in accordance with Article 1-3,
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paragraph (1) of the Ministerial Order on Invisible Trade Connected with
Visible Trade amended by this Ministerial Order; and the provisions of the
respective Ministerial Orders amended by this Ministerial Order apply thereto.

M Rl (PR Z4E=A -+ NA@EF[EEERE=TI5)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 39 of March 24, 2000]

ZOETIE, R TAENA = E ST D,
This Ministerial Order comes into effect as of April 3, 2000.

M Rl (PR +A+=HEEEEE S E a5 =12F5)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of International Trade
and Industry No. 232 of October 13, 2000]

ZOEFIE. ERTEA-ASNELLIITT S,

This Ministerial Order comes into effect as of January 6, 2001.

M Al (ER+MUE+H+ZA -+ EtHREEXESTEE - +N5)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry No. 124 of December 27, 2002]

ZOENIE, PR EFE—A AL HTT 5,
This Ministerial Order comes into effect as of January 10, 2003.

MRl (ERT+REE_A=ZHREEERSFEILS]
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry No. 9 of February 3, 2003]

COAETIE, ATEFREFICB T 2 1G8EE o oM AN+ 2 EFORITO R (F

HTE A =H) 2BHRE1TT %,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of the enforcement of

the Act on the Use of Information and Communications Technology in

Administrative Procedures. (February 3, 2003).

1

B Al (PRTHEEASNAASNBREEELESE LTS
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry No. 70 of June 6, 2003]

ZOEFIX. DO A NSEITT D,

(1) This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.
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2 ZOEDIZLDLOBERONRE —oERIT, Yoo, ZOEFITLDHEEZDR]
RKF _ORRIIRATHERT 228 TE D,

(2) Until otherwise provided for by law, a form prescribed in Appended Table 2
prior to amendment by this Ministerial Order may be used in place of the form
prescribed in Appended Table 2 amended by this Ministerial Order.

M Rl (PR+LEHEZA T+ EEREEEE NS 5]
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry No. 10 of February 25, 2005]

(Wi 17 51 F)
(Effective Date)
1 ZOANE, FRHLEFEANA— B0 HITT 5,
(1) This Ministerial Order comes into effect as of June 1, 2005.

(% 5 1)
(Transitional Measures)

2 ZOATIZEOBEROEHE S EHHARIRE —. BIRE—O T ROBIERE
N E 5 BARE G G I 58 Sl AGE = okUT, Ho o, £hth,
Z DEFIT K DB O E 5 E FBLAIRERE — 0 b RIRE— D =F T, BIRE—
DI K QIR 5 — 0 DN 5 5 BER B 5 A IS | % 12 B3 2 48w AR =N = o AR
ZATHHTLZENTE D,

(2) Until otherwise provided for by law, the forms prescribed in Appended Tables
1, 1-2, and 2 of the Regulations for Export Trade Control prior to amendment
by this Ministerial Order, and forms prescribed in Appended Form 3 of the
Ministerial Order on Invisible Trade Connected with Visible Trade prior to
amendment by this Ministerial Order may be used in place of the forms
prescribed in Appended Tables 1 through 1-3, 1-4, and 2 of the Regulations for
Export Trade Control amended by this Ministerial Order, and the forms
prescribed in Appended Form 3 of the Ministerial Order on Invisible Trade
Connected with Visible Trade amended by this Ministerial Order, respectively.

B Rl (PR EESAZ+THREEEETESTSE)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry No. 66 of June 30, 2005]

ZOESE, FRHEFE LA BN BHETTT 5,
This Ministerial Order comes into effect as of July 1, 2005.

M Al CERCHH+A—-BRBREFERESHE L+ —F]

Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Economy, Trade and
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Industry No. 71 of October 1, 2008]

ZOETIT. BE R X 2 BB T DRI T BT DO — A2 QOE T
LERORATOHR CERZ+HHE+H—H) o179 %,

This Ministerial Order comes into effect as of the date of the enforcement of
the Act Partially Amending the Act on Special Measures for Customs Procedures
Using Electronic Data Processing Systems (October 1, 2008).

B A (PR —%F+ A HERFEXREASESTARET] ()
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry No. 66 of December 10, 2009 Extract] [Extract]

(W17 H)
(Effective Date)
Bk oA, PR TE DA T ANBRITT S,
Article 1 This Ministerial Order comes into effect as of February 21, 2010.

(% i )
(Transitional Measures)

Bk ZOATICXDUWERTOMK (S E B AR A S E AL
MR = K OV 5 BARE Z NG BT 58 SRR S0 =124 5 b D & [k
<o ) 1E. B, ZOEBICLDHELRDKRKNIZED D ERZRT,

Article 2 (1) Until otherwise provided for by law, forms prior to the amendment
by this Ministerial Order (excluding those listed in Appended Table 6 of the
Regulations for Export Trade Control, Appended Table 3 of the Regulations for
Import Trade Control, and Appended Form 6-3 of the Ministerial Order on
Invisible Trade Connected with Visible Trade) are considered equivalent to
those upon amendment by this Ministerial Order.

2 ZOEFORATOREBICSIER T O E S E BRI Lo =H =, MARSE
PRI o =8 —H I OE G BERE NG FICHT 2EA0E —FRO=_HFH =HD
HEICEZY SN TnWdmtix, 2 ndiER ol E 5 & BHINE —$0 =5 1,
A 5 BN R0 =5 —HE OE G BRE S IINGIFICHT 28 TH 5O
SHECHOBREICKY SNTWDEI & AR,

(2) Notifications already submitted, at the time of the enforcement of this
Ministerial Order, in accordance with the provisions of Article 1-3, paragraph
(3) of the Regulations for Export Trade Control, Article 2-3, paragraph (3) of
the Regulations for Import Trade Control, and Article 1-3, paragraph (3) of the
Ministerial Order on Invisible Trade Connected with Visible Trade prior to the
amendment by this Ministerial Order, are considered notifications submitted
in accordance with the provisions of Article 1-3, paragraph (2) of the
Regulations for Export Trade Control, Article 2-3, paragraph (2) of the
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Regulations for Import Trade Control, and Article 1-3, paragraph (2) of the
Ministerial Order on Invisible Trade Connected with Visible Trade upon

amendment by this Ministerial Order, respectively.

M Rl (PRI ZEFE=ALARBFEEERTEANT]
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry No. 6 of March 5, 2010]

(MEA739 1)
(Effective Date)
Bk ZOETIE FR A ZFMNA R HTT 2,
Article 1 This Ministerial Order comes into effect as of April 1, 2010.

(G i 1)
(Transitional Measures)
B4 ZOAGTORATANG LA T3 28O A2 >\ T, ZRB1ERTO AT
X5,
Article 2 Prior laws continue to govern the application of penal provisions to acts

in which a person has engaged before this Ministerial Order comes into effect.

F=k ZOENICKDBERTOM (OMEZE KOS EE GIET AN+ INRE ZHICH
ET DAFEDRKNZ ED HE T DR ZRS, ) 1, Yoo, ZOESITEH8E
BOKRIZL Db DERRT,

Article 3 (1) Until otherwise provided for by law, forms prior to the amendment
by this Ministerial Order (excluding forms set forth in the Ministerial Order
Providing Forms of Identification Cards as Prescribed in Article 68, Paragraph
(2) of the Foreign Exchange and Foreign Trade Act) are considered those
following the format after amendment by this Ministerial Order.

2 ZOETORATORRIZHEIZSH D Z OEFIT X D BAERT DA E 28 M O EE S IES
ANENEE ZHICHET 2RO Z ED DA TR IV EH ST 5 EFIL,
ZDE T K D BIER DOHME 2R M OSEE SIEF S HINRE ZHICHET DREED
R EEDLESHRANCEL Db D &R T,

(2) Documents already being used, at the time of the enforcement of this
Ministerial Order, following the format set forth in the Ministerial Order
Providing Forms of Identification Cards as Prescribed in Article 68, Paragraph
(2) of the Foreign Exchange and Foreign Trade Act prior to the amendment by
this Ministerial Order are considered those following the format set forth in
the Ministerial Order Providing Forms of Identification Cards as Prescribed in
Article 68, paragraph (2) of the Foreign Exchange and Foreign Trade Act upon
amendment by this Ministerial Order.
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M Rl (PR WEEA T+ AREEXEAFTELTES]
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry No. 54 of July 14, 2017]

ZOAEGIE, SERE R OAEEGIED — 2 ET DIEROKTOR R+
FHH—H) »ohifTd 5,

This Ministerial Order comes into effect as of the date on which the Act
Partially Amending the Foreign Exchange and Foreign Trade Act comes into
effect (October 1, 2017).

MR PR THELAE+ELERFEXRERFEAT/IN\E]
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry No. 68 of September 15, 2017]

ZDENI i HME 2B R OSME - B IED —H 2 QOET 2168 CERL LR B =
+N\5) olifTo R CEE_+IWE+A—R) 22617 5,

This Ministerial Order comes into effect as of the date on which the Act
Partially Amending the Foreign Exchange and Foreign Trade Act comes into
effect (Act No. 38 of 2017) (October 1, 2017).

B R (ERE=+E+—HA+ANEREEEETEANTNHE]
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry No. 64 of November 16, 2018]

ZOEFIL, FR =t HILE NS EITT D,

This Ministerial Order comes into effect as of January 9, 2019.

M Al (ST E+ZA+=AREEEESEN+ILE)
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry No. 49 of December 13, 2019]

ZOAETIE IFHIBE BN OIE I & 21T BT % (4R 2 BAtRE OFIENEO ) 3 oY
\ATHOEE @’F"'"?'ﬂlﬁ&()\fﬁ#ﬂﬁ X % 72 DATBFRE I I 1T 2 15 HaslE O it O F H
BT 2 ERED —H 2 BOET DEFROITO B BT 5,

This Ministerial Order comes into effect as of the date on which the Act
Partially Amending the Act on the Use of Information and Communications
Technology in Administrative Procedures for Improving the Convenience of
Related Parties and Simplifying and Enhancing Efficiency of Administrative
Operations Through the Utilization of Information and Communications

Technology comes into effect.
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M Al (FPZENA =+ HREEEASEN+=5]
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry No. 43 of April 30, 2020]

ZOEFE, OB LTS,
This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

M Al (FRIEFZAZHABRBEEETEILT 5]
Supplementary Provisions [Order of the Ministry of Economy, Trade and
Industry No. 92 of December 28, 2020]

(ME4739 7 )
(Effective Date)
Bk ZOADIE, AMOBPLHITT 5,
Article 1 This Ministerial Order comes into effect as of the date of promulgation.

(% 1 4 1)
(Provisional Measures)

&k ZOATOMATORRIIZH D5 Z DEFIZ X HWMERTOMFER (REIZHE W T TIH
R Lo, ) kS TW L ERE Bt R X HUERMOBEXEREE
FEO—H A WIET 2 % OIERORATI O R IR 248 o AUR 1+ = 2
<o ) IE, ZOBEBICELDZWEZOHERIZL DD & BT,

Article 2 (1) Documents already being used, at the time of the enforcement of
this Ministerial Order, following formats prior to the amendment by this
Ministerial Order (referred to in the following paragraph as "previous
formats") (excluding Form 13 specified in the Ministerial Order on Provisional
Measures in Conjunction with Enforcement of the Act for Partial Amendment
of the Electricity Business Act before amendment pursuant to Article 92) are
considered the equivalent to forms after amendment by this Ministerial Order.

2 ZOBENTOITOREICH 2 AN 2 HE FEhi+ 2RI HHERTOBERHF
RIEFDO 2 QIET 5 FEOERORATIC M O BB E AT 28 kS 1+ =2k
<o ) IZOWTIL, HBHDH., THhZEERVfE> THEMNT L2 ENTE D,

(2) Forms which have been prepared based on previous formats (excluding the
Form 13 specified in the Ministerial Order on Provisional Measures in
Conjunction with Enforcement of the Act for Partial Amendment of the
Electricity Business Act before amendment pursuant to Article 92) may be
used for the time being by rearranging those forms.

GlIE T
Appended Table 1
(%)
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(Omitted)

MRE—D
Appended Table 1-2
(%)
(Omitted)

MR — D=
Appended Table 1-3
(%)
(Omitted)

B2 — DM
Appended Table 1-4
(%)
(Omitted)

GlIP -
Appended Table 2
(%)
(Omitted)

B H =
Appended Table 3
(%)
(Omitted)

12 55 U
Appended Table 4
(%)
(Omitted)

Gl SN
Appended Table 5
IS
Deleted

G SV
Appended Table 6
(%)
(Omitted)
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